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¢ The connecting cable is for the video camera equipped
with the Multi Terminal. Forcibly inserting it the wrong
way round will cause a malfunction. (See illustration [F])

o For further details, see the operating instructions
supplied with the video camera.

¢ Depending on your video camera, there may be a space
between the plug and the video camera. (See illustration
[E]) Do not try to force the plug in.

Multi Terminal [B] Video plug (yellow)

Audio plug (white) [D] Audio plug (red)

Included items: AV Cable (1), Set of printed documentation

Francais

¢ Le cable de connexion doit étre utilisé avec un
caméscope pourvu d'une multiprise. L'insérer dans le
mauvais sens en forcant peut causer une défectuosité.
(Voir l'illustration [F])

* Pour plus de détails, reportez-vous au mode d’emploi
fourni avec le caméscope.

* Sur certains caméscopes, il peut rester un espace entre
la fiche et le caméscope. (Voir l'illustration [E]) Ne pas
enfoncer de force.

Multiprise [B] Fiche vidéo (jaune)

Fiche audio (blanche) [D] Fiche audio (rouge)

Articles inclus : Cable AV (1), Jeu de documents imprimés

 El cable conector es para videocdmaras equipadas con
terminal multiple. Si lo introduce por la fuerza al revés
causara un mal funcionamiento. (Consulte la ilustracién [F].)

« Para obtener mas informacién, consulte el manual de
instrucciones suministrado con la videocamara.

* Dependiendo de su videocdmara, es posible que pueda
haber cierto espacio entre la clavija y la videocdmara.
(Consulte la ilustracién [E].) No intente insertar a la
fuerza la clavija.

Terminal multiple [B] Clavija de video (amarilla)

Clavija de audio (blanca) [D] Clavija de audio (roja)

Elementos incluidos: Cable de AV (1),

Juego de documentacion impresa

¢ Das Verbindungskabel ist fur die Videokamera gedacht,
die mit der Multi-Buchse ausgestattet ist. Wenn der
Stecker gewaltsam in falscher Richtung eingesteckt wird,
werden Fehlfunktionen verursacht. (Siehe Abbildung [F])

¢ Weitere Einzelheiten siehe mit der Videokamera
gelieferte Bedienungsanleitung.

 Je nach lhrer Videokamera kann ein Abstand zwischen dem
Stecker und der Videokamera bleiben. (Siehe Abbildung
[E]) Driicken Sie den Stecker nicht gewaltsam ein.

Multi-Buchse [B] Video-Stecker (gelb)

Audio-Stecker (weiB) [D] Audio-Stecker (rot)

Mitgeliefertes Zubehér: AV-Kabel (1), Anleitungen

Nederlands

¢ De verbindingskabel is voor de videocamera uitgerust
met de Multi Terminal. Als u de stekker met kracht
verkeerd om plaatst, veroorzaakt dit een storing.

(zZie afbeelding [F])

¢ Zie voor meer informatie de gebruiksaanwijzing die bij
de videocamera is geleverd.

* Afhankelijk van uw videocamera, kan er een ruimte zijn
tussen de stekker en de videocamera. (Zie afbeelding [E])
Probeer de stekker er niet geforceerd in te duwen.

Multi Terminal [B] Videostekker (geel)

[C] Audiostekker (wit) [D] Audiostekker (rood)

Bijgeleverde toebehoren: AV-kabel (1),

handleiding en documentatie

¢ Anslutningskabeln ar for en videokamera utrustad med
multi-terminal. Om den med vald satts i felvand kommer
det att orsaka funktionsfel. (Se illustration [F])

Vi hanvisar till bruksanvisningen som medféljde
videokameran for narmare information.

* Beroende pa din videokamera, kan det vara ett mellanrum
mellan kontakten och videokameran. (Se illustration [E])
Forsok inte att trycka in kontakten med vald.

[A] Multi-terminal [B] Videokontakt (gul)

Ljudkontakt (vit) [D] Ljudkontakt (réd)

Inkluderade artiklar: AV-kabel (1),

Uppsattning tryckt dokumentation

« |l cavo di collegamento é stato progettato per le
videocamere dotate di terminale multiplo. Se si inserisce
forzatamente il connettore nel verso sbagliato si
causeranno malfunzionamenti. (Vedere la figura [F])

e Per ulteriori informazioni, consultare le istruzioni per
I"'uso in dotazione con la videocamera.

*In base alla videocamera, potrebbe rimanere uno spazio
tra la spina e la videocamera. (Vedere la figura [E]) Non
tentare di inserire a forza la spina.

[A] Terminale multiplo [B] Spina video (giallo)

Spina audio (bianco) [D] Spina audio (rosso)

Accessori inclusi: Cavo AV (1),

Corredo di documentazione stampata

* O cabo de ligagdo é para a cdmara de video equipada
com o Multi Terminal. Se forcar a introducao da ficha
da forma errada, vai provocar uma avaria. (Consulte a
llustracdo [F].)

¢ Para mais informagdes, consulte o manual de instru¢des
fornecido com a camara de video.

¢ Dependendo da camara de video, podera haver um
espaco entre a ficha e a cdmara de video. (Consulte a
llustracdo [EJ.) Ndo tente forcar a ficha.

Multi Terminal Ficha de video (amarela)

Ficha de dudio (branca) [D] Ficha de 4udio (vermelha)

Itens incluidos: Cabo AV (1), Documentos impressos
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¢ To kKaAWSLo oUVdEoNG TIPoOoPICeTAL YLa BLVTEOKAUEPA TTOU
SLOOETEL AKPOBEKTN TIOAAQTIAWY OUVSETEWV. AV QOKNOETE
SUvaun yla va To EL0QYAVETE e Tov AAB0C TPOTIO, UTTOPEL
va TIPoKANBEl SucAsttoupyia. (BA. etkéva [FJ)

o [0 TTEPLOOOTEPEG AETITOUEPELEG, AVATPEETE OTLG 08NYiES
AgLTOUPYIOG TTOU TTAPEXOVTAL HE TN BLVTEOKAMEPQL.

¢ AvdAoya Tn BLVTEOKAPEPQ TIOU SLABETETE, UTTOPEL Vo
UTIAPXEL EVa KEVO SLACTNUA LETAEY TOU BUOHATOG
Kat TnE BLvTeoKApepac. (BA. etkéva [El) Mnv aokeite
UTTEPROALKN SUVAN YL VA ELOAYAYETE TO BUCHA.

AKPOSEKTNG TIOAAATIAWY CUVEETEWVY

BUopa Bivteo (kitpwo) [C] Buoua Axou (Aeukd)

[D] Buopa Axou (kdkKivo)

NepLexopeva avtikeipeva: KaAwdo AV (1),

YOVOAO €VTUTING TEKUNPiwong

¢ Kabel taczacy jest przeznaczony do kamery wideo
wyposazonej w ztacze Multi Terminal. Nieprawidtowy
sposoéb wktadania kabla moze spowodowac usterke
(patrz rysunek [F).

* Szczego6towe informacje znajduja sie w dotgczonej do
kamery instrukgji obstugi.

¢ W zaleznosci od rodzaju kamery miedzy wtykiem a
kamerg moze pozostawac odstep (patrz rysunek [E]). Nie
wciska¢ wtyku na site.

Ztacze Multi Terminal [B] Wtyk wideo (z6tty)

Wtyk audio (biaty) [D] Wtyk audio (czerwony)

W zestawie: Kabel AV (1), zestaw drukowanej dokumentagji

Slovensky

 Pripojovaci kabel je uréeny pre videokamery s
viacucelovou koncovkou. Nasilné zasUvanie nespravnym
smerom spdsobi poruchu. (Pozrite si obrazok [F].)

« DalSie podrobnosti najdete v ndvode na obsluhu
videokamery.

*\/ zavislosti na vasej videokamere méze byt medzi
zéstr¢kou a videokamerou medzera. (Pozrite si obrazok [E.)
Zastr¢ku nezasuvajte nasilu.

Viacucelové koncovka

Zastr¢ka vedenia obrazového signalu (Z1ta)

Zastrc¢ka vedenia zvukového signalu (biela)

[D] Z4streka vedenia zvukového signalu (¢ervena)

Dodané polozky: kabel AV (1),

sUprava vytlacenej dokumentacie

¢ A csatlakozdkabel multi-termindllal felszerelt
videokamerahoz hasznalhaté. Helytelen modon térténd
eréltetett csatlakoztatds meghibasodast okoz. (Lasd az
4brat.)

« Tovabbi tudnivalokat a videokamerdhoz mellékelt
hasznalati Gtmutatoban talal.

* A videokameratol figgden lehet, hogy a dugé és a
videokamera kozott hézag marad. (Lasd az [E] &4brat.) Ne
er6ltesse a dugoét a konnektorba.

Multi terminal [B] Video dugé (sarga)

Audio dugé (fehér) [D] Audio dugé (piros)

A csomag tartalma: AV-kabel (1), nyomtatott dokumentacio

Romana

¢ Cablul de conectare este destinat camerelor video
prevazute cu terminal multiplu. Daca o introduceti
cu forta in directia gresita veti provoca o defectiune.
(Consultati ilustratia [F])

¢ Pentru detalii suplimentare, consultati instructiunile de
utilizare ce insotesc camera video.

«in functie de camera video, este posibil s§ existe un spatiu
ntre mufi si camera video. (Consultati ilustratia [E]) Nu
fncercati sd introduceti fortat mufa.

Terminal multiplu [B] Mufa video (galbend)

Muf3 audio (albd) [D] Mufé audio (rosie)

Articole incluse: Cablu AV (1), documentatie imprimata

¢ 3'eAHYBaNIbHNI Kabesb NpU3HaAYeHNA ANs Bioeokamepu,
OCHaLLeHoT baraTouinboBmmM po3'emoM. Mprmycose
BCTAHOBJIEHHS NOr0 3BOPOTHOIO CTOPOHOI0 MOXe
NpWBECTU A0 HecnpaBHOCT. (nB. MantoHok [F)
o 1ns oTpMaHHA 6inbl aeTanbHoI iHGopMaLii AnB.
IHCTPYKLtO 3 ekcnyaTauji, Lo A0AAETbCSA OO BioeokaMepu.
* B 3aneXHOCTI Bif, Bieokamepu MixX LUTEKEPOM Ta
BifleokaMepoto Moxe 6yTu npocTip. (Aus. mantoHok [E])
He HamaranTecs npuknagat cuiy nNpuv NigKIoyYeHHi
Tekepa.
bBaratouinboBuii po3'em BigeoluTekep (»oBTWIN)
AygjowTekep (6inuit) [D] Ayaiowtekep (YepBOHWIA)
KomnnekTHicTb noctauaHHs: AV-ka6ens (1),
Habip gpyKoBaHOi
DOKyMeHTauii

Bupo6HuK: CoHi KopnopeiitwH, 1-7-1 KoHaH MiHaTo-Ky
Tokio, 108-0075 AnoHis
Bupo6neHo B Kutai

o CoegUHNTENbHbIN Kabenb NpegHa3HavyeH ans
BUAeOKamepbl, 060pyA0BaHHON MHOroLeneBbIM
pas3beMoM. YCTaHOBKA ero 06paTHOWM CTOPOHON C
NpYMeHeHNeM Ype3MepHOI CUlbl MOXEeT MPUBECTN K
HeucnpasHocTu. (Cm. pucyHok [F)

¢ [Toapo6HbIe CBeAeHWS CM. B UHCTPYKLMW NO
aKCnyaTaumy, npunaraemMon K Bugeokamepe.

* B 3aBUCMMOCTY OT BUAEOKaMEpPbl MeXAyY LUTEeKepPOM
1 BAEOKAMepOoi MOXET BbiTb NPOCTPAHCTBO. (CM.
pucyHok [E]) He nbiTaiiTech npuknaasiBaTh Cuny npu
NOAKJIIYEHUN LUTEeKepa.

MHoroueneBoin pasbem Buneowutekep (enTolii)

AyauowTekep (6enbiit) [D] Ayanolutekep (KpacHbiii)

KomnnekTHOCTb nocTaBku: AV-kabenb (1),

Habop neyaTHOWM
[OKyMeHTauumn

MaroTtosutens: CoHn KopnopenLuH

Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTto-Ky,
Tokwno, 108-0075 AnoHusa

CTtpaHa-npoussoguTesb: Kutan
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